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Sén innegables els vincles que uneixen els herois de les novel-les cavalleresques amb els herois
de I'antiguitat classica, aixi com totes les caracteristiques que comparteixen. A més, si queden ubi-
cats en un context tan determinant en el mén antic com és el mar, el Mare Nostrum que articulava
tot 'Imperi Roma o el Mediterrani rodejat de polis gregues «al voltant del qual vivim com formi-
gues o granotes a I'entorn d’un bassal»," i que pot ser més o menys real o simbolic, els autors tenen
al seu abast uns ingredients immillorables per tal de configurar les histories i relats que defineixen
la literatura europea occidental.

Jaenles dues primeres obres que inauguren la nostra tradicio literaria trobem els dos elements
principals que formen part del titol daquest monografic. Els herois, per una banda, sén protago-
nistes totals i models de conducta per als lectors -0 oients- i per a les generacions futures: aixi,
Aquilles i Héctor a la Iliada i Odisseu a I'Odissea, entre molts altres. La importancia de 'heroi
en aquests poemes épics cobra més rellevancia en la primera de les dues obres homeriques, més
bel-licista, que en la segona, on també destaca Pen¢lope, aixi com determinats personatges feme-
nins. Per altra banda, el mar és I'espai omnipresent que recorre Odisseu en la seua tornada cap a
ftaca i on troba tota 'amalgama d’éssers, la majoria fantastics, que I'habiten i que s’hi troben ja siga
per ajudar-lo ja siga per perjudicar-lo. En aquest cas, I'espai maritim és fonamental a I’Odissea i no
ho és tant, contrariament, a la Iliada. Si seguim el tipic eix cronologic de la literatura grega, I'heroi
homéric donara pas al'heroi tragic (i ales heroines tragiques) i, aquest, al’heroi novel-lesc. Aquest
ultim perviura ala novel-la d'¢poca bizantina, mentre que els tres esdevindran models semblants a
la literatura llatina, font fonamental de la literatura posterior en llengiies romaniques.

L'estudi dels herois de la literatura classica i dels herois de les novel-les de cavalleries inclou una
bibliografia immensa, pero la nostra aposta ha consistit a estudiar els dos tipus preferentment al-
hora. Hem tractat de presentar uns treballs on s’establisca la relacié que existeix entre I'un i l'altre,
les possibles influéncies i comparacions i també la recepcié de la literatura classica, tema aquest
ultim que estem treballant des de fa temps® i del qual, en la nostra opinid, queda encara molt per
investigar. El marc on es contextualitza I'accié dels herois, maritim i/o de ficcié, resulta també un

1. Plato Phd. 109b: domep mepi téhpa popunkag i Patpdyovg mepi Ty Odkattay oikodvrag.
2. <https://girlcwebnode.com/>



276 Tirant, 21 (2018) Juan José Pomer

motiu suggeridor per als investigadors, a causa de la seua importancia en les obres literaries de les
époques que tractem, on esdevé practicament un personatge més.

Amb herois i espais han confluit en el present niimero especialistes en filologia classica i espe-
cialistes en literatura cavalleresca, si bé en alguns casos no s’ha d’establir una separaci6 tan taxati-
va. Aixi doncs, el nostre objectiu ha sigut conjuminar aquestes dues vessants i presentar al lector
una visié més ampla, inclis diacronica, dels temes proposats. He de manifestar el meu sincer
agraiment als i a les participants pel seu entusiasme i interés i per la seua magnifica predisposicié
a completar el monografic d’una revista com Tirant, que ja compta, amb aquesta, amb vint-i-una
edicions. Agraiment extensiu als informants i revisors anonims dels treballs. Capitol a banda me-
reix la meua gratitud al director de la publicacié, el doctor Rafael Beltran, mestre i professor meu
fa ja uns quants anys, quan em va obrir els ulls i 'enteniment a la literatura medieval, i qui em va
suggerir la presentacié del monografic.

Els set autors dels articles, escrits en castella i en catala, pertanyen a institucions com la Univer-
sity of Wisconsin-Madison, I'Institut Catala d’Arqueologia Classica de la Universitat de Barcelo-
na, la Hellenic Open University, la Universidad Nacional Auténoma de México/Universidad Icesi
ila Universitat de Valéncia. Es tracta, en molts casos, de joves investigadores i investigadors, amb
la qual cosa estem segurs de qué no seran aquestes les iniques publicacions seues en la revista Ti-
rant. Passem ara a presentar un breu resum de cadascun dels treballs, perqué el lector se’n faga una
idea del que trobara in extenso a'index del present numero.

Obri el monografic l'article de Pablo Ancos, «Encuentros y desencuentros de la Antigiiedad
tardia con la Edad Media en el Libro de Apolonio>. El Libro de Apolonio és un poema compost
segurament cap a 1240, conservat en una tnica copia de la segona meitat del segle x1v i basat,
com sabem, en un text llati —la Historia Apollonii regis Tyri, potser procedent d’un altre grec—, que
s'origina en els primers segles de la nostra era, adquireix certa forma en els segles v o v1ise segueix
transmetent i modificant al llarg de I'edat mitjana.? En el treball de Pablo Ancos s’estudien algunes
convergeéncies i divergencies, trobades i desacords de I'antiguitat tardana amb l'edat mitjana que
revelen les diferents i nombroses capes textuals presents al Libro de Apolonio, com a poema del
mester de clerecia,* fonamentalment en tot allo referit al seu ajust literari, especialment generic, ia
la manera de presentar la «cortesia» del bon illeial rei de Tir i les seues aventures de perdua i re-
cuperaci6 familiar com a materia del relat i caracteristica fonamental de I'etopeia del protagonista
masculi.

En el seu treball «Els triangles amorosos i 'amor cast. Alguns paral-lelismes entre la novel-la
grega antiga i el Tirant lo Blanc», Roser Homar estableix punts de contacte clars en personat-
ges, escenes i motius pel que fa a 'amor, entre el Tirant lo Blanc i la novel-la grega antiga, si bé es
cert que ambdds models estan separats per una distancia temporal, cultural i lingiistica forca evi-
dent. Aquest factor, no obstant aix0, no sera obstacle per tal d’estudiar motius comuns com sén
I'enamorament de la parella de protagonistes de la novel-la de Joanot Martorell i de Leucipe i Clito-
font, novel.la d’Aquil-les Taci (s. 11 dC). Posteriorment, s’analitzen els personatges de I'emperadriu
i la Viuda Reposada, amb el mirall de les dones adulteres que apareixen a les novel-les Leucipe
i Clifotont i Etidpiques (s. v dC), com a protagonistes dels respectius triangles amorosos, en el
que s'anomena personatge femeni del tipus Fedra.’ Es fonamental assenyalar que aquestes dues

3. Es fonamental assenyalar la influéncia de la literatura grega a aquesta obra (Redondo, 2017).
4. Per a més informacié, vid. Ancos, 2012.

S.Per auna anlisi de la figura de la dona tal com és presentada al Tirant, resulta molt aclaridor el treball de Carles Miralles (1993).
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ultimes obres, les d’Aquil-les Taci i Heliodor, respectivament, productes de la segona sofistica,
molt més complexes i amb trama molt més elaborada que les seues precedents (Calirroe de Caritd
d’Afrodisies, Efesiaques de Xenofont d’Efes i Dafnis i Cloe de Longus), representen la culminacié
del genere de la novel-la grega antiga, ja en época imperial, i suposaren un paradigma unic i font
essencial per a la novel.la bizantina del segle x11. La seua influéncia i difusi6 en les literatures del
Renaixement i del Barroc és innegable.

Especialista en literatura bizantina, Ioannis Kioridis ja havia tractat amb anterioritat el tema de
lécfrasi —figura retorica que descriu detalladament un edifici, obra d’art, lloc o individu- com a
part de l'espai épic en els dos textos més antics del poema épic bizanti Digenis Akritis (manuscrits E
i G) (Kioridis 2018). En I'aportacié que ens presenta ara, analitza I'as de les &cfrasis que apareixen
als quatre manuscrits tardans (A, T, O, P), tots ells del segle xvir. En primer lloc, presenta els
passatges a estudiar i en fa una analisi estructural. S’estableixen les semblances i diferéncies en la
presentacié de les écfrasis: A en conté més i en un nombre major de versos; P és el segon en quan-
titat; en el manuscrit T, molt similar a A, falten les parts inicial i final; i, I'dltim, 'O, conté menys
écfrasis i més curtes, tant per la limitada extensié d’aquest text com pel seu caracter popular. Pos-
teriorment s'anomenen les seues fonts principals, la novel-la grega antiga de la segona sofisticaila
novel-la bizantina de les époques comnena i paledloga. Finalment, s’estudia el paper funcional en
cada text. En aquest sentit, s’elogien tant les caracteristiques externes com les internes dels perso-
natges, en especial de Digenis i de la seua amada, i s’atorga una dimensio erotica a 'ambient alho-
ra que es proporciona distensié al lector. D’aquesta manera, les écfrasis atorguen als manuscrits
tardans un to novel-lesc especial que no trobem ni en G, pseudoarcaitzant, ni en E, més popular i
més proper a l'estil épic del prototip, avui dia perdut, de principis del segle x11.

Lucila Lobato Osorio torna aI’heroi cavalleresc amb «Las reacciones del héroe en la narracién
geminada de aventuras: de la novela helenistica a las historias caballerescas del siglo xv1>, estudi
on estableix una comparacié de I’heroi des de la novel-la hel-lenistica fins les histories cavalleres-
ques del segle xv1. La narracié geminada d’aventures, tema estudiat per l'autora en un nimero
anterior de la revista (Lobato, 2016), és una estructura particular de la novella grega antiga que
organitza les accions del relat i contribueix a caracteritzar I'heroi a partir de les seues reaccions. En
el present treball, Lobato Osorio confronta els protagonistes masculins d’aquestes obres amb els
cavallers protagonistes dels relats cavallerescos de tematica amorosa (La linda Magalona y Pierres
de Provenza, Clamades y Clarmonda, Paris e Viana i Flores y Blancaflor) per a demostrar que, sense
importar el génere on es desenvolupa, la narracié geminada d’aventures indica al lector el to senti-
mental de l'obra, mostra 'avang narratiu i emfatitza la importancia de les aventures mitjangant les
reaccions dels seus respectius personatges, especialment front a I'infortuni que pateixen. A més,
les reaccions de I'heroi mostren el seu caracter i assenyalen al lector la intensitat emocional que
involucra cada aventura: es troba sol, en risc i impotent davant de la fortuna.

Amb «EI somni de la mare embarassada en la configuraci6 literaria de I’heroi>», Mireia Mo-
velldn se centra també en la figura de I'heroi, atenent, a més a més, a la seua progenitora. D’entre
els somnis, premonicions i oracles que apareixen sovint en els relats que anuncien la concepcié i
el naixement tant de personatges historics com dels mitics i llegendaris, el somni de la mare em-
barassada n'és un dels més habituals ja des de la literatura classica grecoromana. Aquest somni
forma part de la configuracio literaria del caracter de I'heroi i sovint prefigura el seu futur. Lautora
planteja en el seu treball una analisi d’aquest motiu des de I'¢poca antiga fins a la moderna, per tal
d’esbossar una explicaci6 sobre la seua funcié en els relats en qué apareix. Les profecies i visions,
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aixi mateix, estan ben presents en les novel-les de cavalleries, la majoria en somnis de personatges
masculins o bé en boca de bruixes o magues.

El motiu de l'espai troba en I’article d’Angel Narro tot un exemple de tema escassament ex-
plorat pels estudiosos de les literatures antigues i medievals: I'illa com a espai ficcional. En tota
la tradicio literaria grega I'illa constitueix un espai de ficcid, inclis meravells, com a ubicacié
propicia d’aventures per a 'heroi. A més, s’hi ubiquen freqiientment les morades o el naixement
dels déus. Al present treball es proposa una analisi diacronica d’alguns dels textos grecs des de la
literatura arcaica fins I'¢poca bizantina on I'illa cobra certa importancia com a espai de ficcié. El
repas a diferents epoques i géneres biografics —I'¢pica d’'Homer i d’Apol-loni de Rodes, la novel-la
grega antiga i 'hagiografia tardoantiga i bizantina— demostra que 'element de Iilla, en una cultu-
ra com la grega, té encara una major importancia en I'ambit literari a causa de la seua particular
localitzacié geografica. Hem de recordar que Greécia no té menys de sis mil illes i illots, la major
concentracid de tot el Mediterrani, fet que ha condicionat la seua idiosincrasia. Podem aplicar els
resultats daquests factors al génere de les novel-les de cavalleria pel seu comu origen en la tradici6
llegendaria lligada a zones en qué les illes formen part del paisatge. Queda per a futures investiga-
cions aprofundir aquest ultim aspecte, que de segur aportara resultats significatius.

L'altim dels treballs del present monografic, «Reminiscencias del servus callidus plautino y te-
renciano en la caracterizacion del ribaldo del Libro del cavallero Zifar>, gira al voltant del Libro del
cavallero Zifar, obra anonima datada a comengaments del segle x1v i qualificada com un curiés
exemple de llibre de cavalleries.® Lautora de l'article, Vivian Lorena Navarro Martinez, se centra
en la caracteritzaci6 del personatge del ribald, el fidel i astut escuder que acompanya i aconsella
el protagonista Zifar al llarg de moltes de les seues aventures. Aquesta caracteritzacié esta dissen-
yada des del punt de vista de la seua possible configuraci6 a partir del model de les comedies de
la palliata llatina de Plaute i Terenci, amb la finalitat d’establir alguns paral-lelismes entre el servus
callidus que actua en la comeédia llatina i el «ribaldo» del Libro del cavallero Zifar. Potser l'autor
anonim del segle x1v tenia formacié clerical, la qual cosa li possibilitaria I'accés a una biblioteca
amb les obres de la comédia llatina, de Plaute i de Terenci.

Amb aquests set treballs esperem haver contribuit a ampliar la concepcié dels herois classics i
cavallerescos, la seua interrelacié i també a reivindicar la importancia dels espais a les novel-les de
totes les époques. No voldriem tampoc que la col-laboracié d’especialistes en diferents literatures
en un mateix volum acabara aci. Seria bo contemplar la interdisciplinarietat com a punt de partida
per a futures investigacions del moén de la filologia i d’altres sabers, ja que 'aprenentatge mai és
excloent. Dependra de participants tan interessats i interessants com els que han signat i han fet
possible I'edicié d’aquest monografic del numero 21 de la revista Tirant.
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